PRILOHA 1M /ANNEX 1M

STATNI VETERINARNI SPRAVA
STATE VETERINARY ADMINISTRATION

CESKA REPUBLIKA
CZECH REPUBLIC

Ufredni osvéd¢eni podniki vyrabéjicich produkty ke krmeni zvirat
urcéené k vyvozu do Izraele

Official certificate of plants producing products for animal feed
intended for export to Israel

Ja, niZze podepsany Ufedni veterinarni 1ékar, timto potvrzuji, ze
I, the undersigned official veterinarian hereby certify that

zpracovatelsky podnik (nazev):
the processing plant (name):

nachazejici se v (adresa, mésto, stat a postovni smérovaci ¢islo):
located at (address, city, state and zip code):

1. je schvalen k vyrobé produktt ke krmeni zvirat uréenych k vyvozu do Izraele a podléha dozoru ufedniho
nebo schvaleného veterinarniho 1ékaie;
is approved for the manufacture of products for animal feed for export to Israel and is supervised
by an official or accredited veterinarian;

2. vyrabi v souladu se zakony a nafizenimi vyvazejici zem¢ produkty ke krmeni zvifat, které mohou byt
v uvedené zemi voln¢€ prodavany ke krmeni zvitat, a dodrzuje schvalenou spravnou vyrobni praxi;
manufactures products for animal feed in accordance with exporting country laws and regulations which
may be freely sold for animal feeding in the said country, complying with approved good manufacturing
practice;

3. wvyrabi k vyvozu do Izraele produkty ke krmeni zvifat, které obsahuji pfisady zivocisného pivodu
ziskané z téchto druhii zvirat:
manufactures products for animal feed for export to Israel containing animal origin ingredients
of the following species:

4. hotovy vyrobek neobsahuje komodity, se kterymi se nesmi obchodovat, jak jsou definovany v kapitole o
BSE Veterinarniho kodexu OIE pro suchozemska zvifata” a neni jimi kontaminovan;
the finished product does not contain and is not contaminated with commodities that should not be
traded as defined in the B.S.E chapter of the OIE terrestrial animal health code;""

5. pred vyvozem provadi vySetfeni vzorkd nahodné odebranych béhem skladovani nebo po skladovani z
kazdé vyrobni Sarze suSeného a polovlhkého krmiva pro zvifata v zdjmovém chovu na Enterobacteriacae
a Salmonella spp., v souladu s témito normami®:
Salmonella: nepfitomnost ve 25 g:n=5,¢=0,m=0,M =0
Enterobacteriaceae: n=5,c=2, m=10,M=300v 1 g.
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tests random samples taken during or after storage, from each processed batch of dry and semi-moist pet
foods for Enterobacteriacac and Salmonella spp. in accordance with the following standards prior

to export(z):

Salmonella: absence in25 g:n=5,¢c=0,m=0,M =0
Enterobacteriaceae: n=5,c=2, m=10,M=300in 1 g.

6. ma zavedena opatfeni zabranujici kontaminaci hotového vyrobku ptvodci nakaz po zpracovani.
have precautions in place to prevent the contamination of finished product with pathogenic agents
following processing.

Podpis / Signature Datum / Date

PIné jméno a titul Gifedniho veterinarniho lékate
Full name and title of the official veterinarian

Utedni pedet’ / Official Seal

(1) Clanek 11.5.14 Veterinarni kodex OIE pro suchozemska zvitata, 2010:
Doporuceni, se kterymi komoditami se nesmi obchodovat:

1.  Mandle a distalni ileum skotu jakéhokoliv véku ze zeme, pasma nebo oblasti s kontrolovanym nebo neur¢enym rizikem
BSE.

2. Mozky, o¢i, micha, lebka a patef skotu, ktery byl v dob& porazeni star$i 30 mé&sict a pochézel ze zem¢, pasma nebo oblasti
s kontrolovanym rizikem BSE.

3. Mozky, o€i, micha, lebka a patef ze skotu, ktery byl v dobé porazky star$i 12 mésicti a pochazel ze zemé, pasma nebo
_ oblasti s neur¢enym rizikem BSE.
Cléanek 11.5.13 Veterinarni kodex OIE pro suchozemska zvitata, 2010:

Doporuceni tykajici se masokostni moucky a skvarki z prezvykavca.

1. S masokostni mouckou a Skvarky ziskanymi z prezvykavcl ze zemé se zanedbatelnym rizikem BSE, ve které se vyskytl
mistni ptipad BSE, se nesmi obchodovat, pokud byly tyto produkty ziskany ze skotu narozeného pied datem, od kterého
vstoupil v platnost zakaz krmeni pfezvykavct masokostni mouckou a $kvarky ziskanymi z piezvykavcu.

2. S masokostni mouckou nebo se skvarky ziskanymi z ptezvykavci ze zemé&, pasma nebo oblasti s kontrolovanym nebo
neurc¢enym rizikem BSE.

Article 11.5.14 OIE Terrestrial Animal Health Code, 2010:
Recommendations on commodities that should not be traded

1.  Tonsils and distal ileum from cattle of any age from a controlled or undetermined BSE risk country, zone, or
compartment.

2.  Brains, eyes, spinal cord, skull and vertebral column from cattle that were, at the time of slaughter over 30 months of age
originating from a controlled BSE risk country, zone, or compartment.

3. Brains, eyes, spinal cord, skull and vertebral column from cattle that were, at the time of slaughter over 12 months of age
originating from a undetermined BSE risk country, zone, or compartment.

Article 11.5.13 OIE Terrestrial Animal Health Code, 2010:

Recommendation on ruminant-derived meat-and-bone meal or greaves

1. Ruminant-derived meat-and-bone meal or greaves from a negligible BSE risk country where there has been an indigenous
case of BSE, should not be traded if such products were derived from cattle born before the date from which the ban on
the feeding of ruminants with meat-and-bone meal and greaves derived from ruminants had been effectively enforced.

2. Ruminant-derived meat-and-bone meal or greaves from a controlled or undetermined BSE risk country, zone, or
compartment.
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zde:

n = pocet vzorki, které maji byt vySetieny;

m = prahova hodnota poctu bakterii: vysledek je povazovan za vyhovujici, pokud pocet bakterii ve vSech vzorcich neni vyssi
nez m;

M = nejvyssi hodnota poctu bakterii; vysledek je povazovan za nevyhovujici, pokud pocet bakterii v jednom nebo vice vzorcich
je roven nebo vyssinez M, a

¢ = pocet vzorkd, jejichz pocet bakterii miize byt mezi m a M; pokud je pocet bakterii v ostatnich vzorcich roven m nebo nizsi
nez m, vzorek lze jesté povazovat za vyhovujici.

here:

n = number of samples to be tested,;

m = threshold value for the number of bacteria: the result is considered satisfactory if the number of bacteria in all samples does
not exceed m;

M = maximum value for the number of bacteria; the result is considered unsatisfactory if the number of bacteria in one or more
samples is M or more: and

¢ = number of samples the bacterial count of which may be between m and M, the sample still being considered acceptable if
the bacterial count of the other samples is m or less.
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